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FIREARM RELINQUISHMENT RECEIPT FORM 
FORMULARIO DE RECIBO DE ENTREGA DE ARMAS DE FUEGO 

① Person Relinquishing Firearms 

Persona que entrega las armas de fuego 

Name: _____________________________________________________________________________  
Nombre: 

② Respondent’s Information – Person Subject to an Extreme Risk Firearm Protection Order (ERFPO)  

Información del demandado: persona sujeta a una orden de protección contra armas de fuego de 

riesgo extremo (ERFPO)  

Name: _____________________________________________________________________________  
Nombre: 
Mailing Address: _____________________________________________________________________  
Dirección postal: 
City: __________________________________ State: _____________ Zip Code: ______________  
Ciudad: _______________________________ Estado: ____________ Código postal: 
Email: _____________________________________________________________________________  
Correo electrónico: 
Please provide a phone number where you can be reached to reclaim your firearm(s):  
Brinde un número de teléfono al que podamos llamar para recuperar sus armas de fuego:  

Phone Number: (______) __________ - __________ □ cell □ home □ work  

Número de teléfono: (______) ______ - __________       celular      hogar        trabajo  

③ To the Respondent  

Para el demandado  
If the court has ordered you to turn in your firearms, you must use this form to prove to the court that you 
have obeyed its orders. When you deliver your unloaded firearm(s), ask the law enforcement officer to 
complete item ④ or the federal firearms licensee (licensed gun dealer) to complete item ⑤. You must fill 
out item ⑥ (list of all firearms) and item ⑦ and have it ready when you are ready to turn in your firearms. 
After the form is signed, you must immediately file it with the court after turning in your firearms. 
You should make a copy of this form for yourself.  
Si el tribunal le ordenó entregar sus armas de fuego, deberá utilizar este formulario para demostrarle al 
tribunal que acató sus órdenes. Cuando entregue sus armas de fuego sin cargar, pídale al funcionario 
del orden público que complete el punto ④ o pídale al permisionario federal de armas de fuego (vendedor 
de armas autorizado) que complete el punto ⑤. Usted deberá completar el punto ⑥ (lista de todas las 
armas de fuego) y el punto ⑦ y tenerlo listo cuando esté listo para entregar sus armas de fuego. A partir 
de que firme el formulario, deberá presentarlo de inmediato ante el tribunal después de entregar sus 
armas de fuego. Debe hacer una copia de este formulario para usted.  
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④ To Be Completed By Law Enforcement 

Para que completen las fuerzas del 
orden público 

Fill out items ④and ⑥of this form. Keep a copy and 
give the original to the person who turned in the 
firearm(s).  
Complete los puntos ④ y ⑥ del presente formulario. 
Guarde una copia y entregue el original a la persona 
que entregó las armas de fuego.  

The firearm(s) listed in ⑥were turned in on: Date:  
Las armas de fuego indicadas en ⑥ se entregaron el 
día: fecha: 
 
___________________ at __________ □ am □ pm 
___________________ a las ________  a. m.   p. m. 
 

To: _________________________________________ 
A: 
Name of Law Enforcement Agency - Please Print  

Nombre del organismo del orden público (en imprenta) 

___________________________________________ 

___________________________________________ 
Address 
Dirección 

I declare under penalty of perjury under the laws of the State 
of New Mexico that the information above is true and correct. 
Declaro bajo pena de perjurio al amparo de las leyes del estado 
de Nuevo México que la información anterior es verdadera y 
correcta. 

_____________________________________________ 
Signature of Law Enforcement Officer 
Firma del funcionario del orden público 
_______________________________________________________ 
Name of Officer – Please Print 
Nombre del funcionario (en imprenta) 

 ⑤ To Be Completed By Firearms Dealer 

Para que complete el vendedor de armas 
de fuego 

Fill out items ⑤and ⑥ of this form. Keep a copy and give 
the original to the person who turned in the firearm(s).  
Complete los puntos ⑤ y ⑥ del presente formulario. 
Guarde una copia y entregue el original a la persona que 
entregó las armas de fuego.  

The firearm(s) listed in ⑥ were: 
Se hizo lo siguiente con las armas de fuego indicadas en 
⑥: 

□ sold to me □ transferred to me for storage on: Date:  

    me las vendieron     me las traspasaron para su 
almacenamiento el día: fecha:  

__________________ at __________ □ am □ pm  

__________________ a las ________  a. m.   p. m.  

To: ___________________________________________   
A: 
Name of Federal Firearms Licensee (FFL) – Please Print    
Nombre del permisionario federal de armas de fuego (FFL) (en imprenta)    

________________________ _________________________   

Licensee number Telephone  
Número de teléfono del permisionario  

 

I declare under penalty of perjury under the laws of the State of 
New Mexico that the information above is true and correct.  

Declaro bajo pena de perjurio al amparo de las leyes del estado de 
Nuevo México que la información anterior es verdadera y correcta. 

_____________________________________________ 
Signature of Federal Firearms Licensee (FFL)  
Firma del permisionario federal de armas de fuego (FFL)  

_______________________________________________________ 

_______________________________________________________ 
Address Where Firearms Are Stored 
Dirección donde se almacenan las armas de fuego 
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Make Model 

Marca y modelo 
Serial Number 
Número de serie 

Initials of Person 
Iniciales de la persona 

Accepting Firearms 
que acepta las armas de fuego 

1.  _________________________ ______________________ _______________ _______ 

2. _________________________ ______________________ _______________ _______ 

3. _________________________ ______________________ _______________ _______ 

4. _________________________ ______________________ _______________ _______ 

5. _________________________ ______________________ _______________ _______ 

6. _________________________ ______________________ _______________ _______ 

7. _________________________ ______________________ _______________ _______ 

8. _________________________ ______________________ _______________ _______ 

9. _________________________ ______________________ _______________ _______ 

10. _________________________ ______________________ _______________ _______ 

□ Check this box if more than ten (10) firearms were turned in, sold, or stored. Attach another sheet to this 

form that lists the make, model, serial number and the initials of the person accepting firearms. (Please note that 
only law enforcement or a federal firearms licensee may accept your firearms.)  

Marque esta casilla si se entregaron, vendieron o almacenaron más de diez (10) armas de fuego. Adjunte 
otra hoja a este formulario en la que se indiquen la marca, el modelo, el número de serie y las iniciales de la 
persona que acepta las armas de fuego. (Tenga en cuenta que solo las fuerzas del orden público o un 
permisionario federal de armas de fuego pueden aceptar sus armas de fuego).  

⑦ Do you have, own or possess, or control any other firearms besides the firearm listed in ⑥?  □ Yes □ No 

¿Tiene la propiedad, la posesión o el control de alguna otra arma de fuego aparte de las armas de fuego 
indicadas en ⑥?     Sí       No 

If you answered yes, where are these firearms?  
Si respondió que sí, ¿dónde se encuentran? ________________________________ 

________________________________________________________________________________________ 

I declare under penalty of perjury under the laws of New Mexico that the information provided above is 
true and correct.  
Declaro bajo pena de perjurio al amparo de las leyes de Nuevo México que la información anterior es 
verdadera y correcta.  

_______________________________________ ______________________________________________ 
Name – Please Print Signature  
Nombre (en imprenta) Firma  

Date: _______________________________ Total Number of Firearms Surrendered: _______________ 
Fecha: ______________________________ Número total de armas de fuego entregadas: 


